FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES -

GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 6.5 GRENDEL GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102689

Mfr. No.: HG65GRENG

Cartridge: 6.5 Grendel

Color: Steel

Height: 0.43"

Length: 1.34"

Material: Steel

Model Number: 6.5 Grendel Go

Style: Go Gauge

Weight: 0.06 Ibs

Width: 0.43"

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 89mm

UPC: 757253991103

Item details

Made in USA

6.5 GRENDEL GO
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5 GRENDEL GO GAUGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
ist ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung des Headspace in lhrem Gewehr. Es ist entscheidend fur die
Sicherheit und Leistung lhrer Waffe. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Das Headspace Gauge dient ausschliel3lich zur
Messung des Headspace in Gewehren.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemaRer Verwendung.

* Uberpriife regelméRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschéadigt ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von Messgeraten
fur Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Headspace Gauge verwendest.

® Verwende Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Metallteile zu vermeiden.

® Achte darauf, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, bevor du es
verwendest.

® Vermeide es, das Messgerét fallen zu lassen oder unsachgeman zu behandeln, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Uberpriife die Messwerte sorgfaltig und dokumentiere sie, um die Sicherheit beim SchieRen zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

®* Entlade das Gewehr vollstandig und stelle sicher, dass sich keine Munition im Bereich befindet.
® Reinige das Headspace Gauge, um sicherzustellen, dass es frei von Schmutz ist.

2. Verwendung des Headspace Gauge:

® Setze das Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

®* Drehe das Gauge, um sicherzustellen, dass es vollsténdig und korrekt sitzt.

* Uberpriife, ob das Gauge den richtigen Sitz hat. Ein korrektes MaR zeigt an, dass der Headspace
innerhalb der Spezifikationen liegt.

®* Notiere die Ergebnisse und vergleiche sie mit den SAAMISpezifikationen.

3. Nach der Verwendung:
® Entferne das Gauge vorsichtig aus der Kammer.

® Reinige das Gauge nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® | agere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge das Headspace Gauge gemald den ortlichen Vorschriften flir Metallabfélle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, entsorge es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformiere dich tber lokale Recyclingmdglichkeiten fir metallische Werkstoffe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Headspace Gauges, wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmafig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen.



Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. These precision instruments are essential
for ensuring the safe and reliable operation of your firearms. This guide provides important safety instructions and
general guidelines to help you use the gauges effectively while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the headspace gauges.

Use the gauges only for their intended purpose, which is to measure the headspace of rifle chambers.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges for damage before each use. Do not use if damaged.

Store the gauges in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Handling: Always handle the gauges with care. Avoid dropping or striking them against hard surfaces.
® Correct Use:
® Use the Go Gauge to verify the minimum chamber size.
® Use the NoGo Gauge to ensure the chamber does not exceed the maximum recommended
headspace.
® Use the Field Gauge to determine the absolute maximum safe headspace.
* Avoid Misuse: Never attempt to modify or alter the gauges. Using them in a manner not intended by the
manufacturer can lead to inaccurate measurements and unsafe firearm operation.
* Personal Protective Equipment: When using the gauges, consider wearing safety glasses to protect your
eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary gauges: Go, NoGo, and Field gauges as applicable.

2. Using the Gauges:

® |nsert the Go Gauge into the chamber of the firearm. The bolt should close completely without
resistance.

® Next, insert the NoGo Gauge. The bolt should not close on this gauge. If it does, consult a qualified
gunsmith.

® Finally, insert the Field Gauge. If the bolt closes on this gauge, the firearm is unsafe to shoot and
should be inspected by a professional.

3. PostUsage:

® After use, clean the gauges to remove any debris or residue.
® Store the gauges in their designated case or location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged gauges responsibly. Follow local regulations for disposal of metal products.
® |f you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the manufacturer or your local dealer.
They can provide assistance and address any concerns you may have.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the effective and safe use of the Forster SAAMI
Rimless Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearms maintenance and usage.



Guide de Sécurité pour Les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES

Introduction

Merci d'avoir choisi les jauges d'espace libre Forster Products, Inc. pour votre arme a feu. Ces outils sont essentiels
pour garantir la sécurité et la précision lors de I'utilisation de votre fusil. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des recommandations pour une utilisation correcte de votre gauge.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les jauges d'espace libre dans un environnement sdr et approprié.

Ne manipulez jamais une arme a feu sans avoir pris toutes les précautions nécessaires.
Vérifiez toujours I'état de votre gauge avant chaque utilisation.

Gardez les jauges hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'utiliser la gauge.

Ne forcez jamais la gauge dans la chambre de votre fusil.

Vérifiez que la gauge est propre et exempte de débris avant utilisation.

Utilisez toujours la gauge appropriée pour le calibre de votre arme.

Soyez conscient des limites de votre gauge, notamment la spécification NOGO pour la sécurité.
Ne laissez jamais la gauge dans la chambre d'une arme a feu apres utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la gauge et un chiffon propre.

2. Utilisation de la Gauge :

Insérez doucement la gauge dans la chambre de votre fusil.
Ne forcez pas la gauge. Si elle ne s'insére pas facilement, retirezla et vérifiez la propreté de la
chambre.

® Vérifiez si la gauge est bien ajustée. Si elle est en position NOGO, cela signifie que la chambre est trop
large pour un tir en toute sécurité.

3. Apreés Utilisation :
® Retirez la gauge de la chambre.

® Nettoyez la gauge avec un chiffon propre pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez la gauge dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les jauges dans des déchets ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils en métal.
® Sila gauge est endommagée ou usée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez toujours
votre gauge avec prudence et responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge
Headspace 6.5 Grendel Go di Forster Products, Inc.

Introduzione

Il Gauge Headspace 6.5 Grendel Go di Forster Products, Inc. € uno strumento essenziale per misurare e testare la
lunghezza della camera del fucile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche per I'uso e
informazioni necessarie per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gauge se presenta segni evidenti di danneggiamento.

Segui sempre le istruzioni fornite dal produttore.

Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il gauge in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

® Non forzare mai il gauge nella camera del fucile; I'uso eccessivo di forza puo causare danni al gauge o al
fucile.

® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di utilizzare il gauge.

® Non utilizzare il gauge se non sei sicuro della sua funzionalita; consulta un esperto se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica del Fucile:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Controlla che non ci siano munizioni nella camera.

2. Utilizzo del Gauge:
® |nserisci delicatamente il gauge nella camera del fucile.

® Verifica che il gauge si inserisca senza resistenza.
® Controlla il segno sul gauge per determinare se la camera € entro le specifiche.

3. Rimozione del Gauge:

® Dopo l'uso, rimuovi il gauge con attenzione.
® Pulisci il gauge se necessario e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti metallici.
® Non gettare il gauge nella spazzatura domestica.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta di metalli o materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul Gauge Headspace 6.5 Grendel Go di Forster Products, Inc., contatta il
supporto clienti di Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Gauge Headspace 6.5 Grendel Go.
Seguire queste istruzioni contribuira a evitare incidenti e a garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.



HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 GRENDEL GO GAUGE tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama mittari on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan kivaarin patruunahuoneen
pituutta tarkasti. Oikean headspacemittauksen varmistaminen on elintarke&a, kun asennat uutta piippua tai
tarkistetaan kaytetyn aseen turvallisuus. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kéyttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettd se on ehja eika siiné ole nékyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta mittaria vain silloin, kun se on taysin puhdas ja kuiva.

Varmista, etta mittari on kunnolla asetettu ennen sen kayttoa. Tarkista, ettd se istuu paikallaan ilman liiketta.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Pida kéadet ja muut kehon osat poissa mittarin liilkkuvista osista mittauksen aikana.

Valta mittarin altistamista aarimmaisille [Ampatiloille tai kosteudelle, mika voi vaikuttaa sen tarkkuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet valmiina ennen mittauksen
aloittamista.
2. Mittauksen suorittaminen:
® Aseta mittari patruunahuoneeseen varmistaen, etta se istuu tiukasti.
® Tarkista, etté mittari on oikein sijoitettu ja etta se ei liiku.
® [ue mittauksen tulos huolellisesti ja kirjoita se muistiin.
3. Tulosten tarkistaminen: Vertaile mittaustuloksia valmistajan suosituksiin ja varmista, ettd ne ovat
hyvaksyttavia.
4. Puhdistus: Puhdista mittari kayton jalkeen pehmeadlla, kuivalla liinalla ja séilyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu koneistetusta terdksesta, ja sen havittaminen tulee tehda paikallisten ymparistdsaantdjen
mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai
jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. tuotteesta,
ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen
kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for att noggrant
mata och testa langden pa kammern i ditt vapen. Det ar avgérande for att sakerstalla en saker och exakt kammare,
sarskilt nar du kamrar ett nytt lopp eller kontrollerar ett begagnat vapen. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Vid onlinekdp, se till att séljaren foljer séakerhetskraven som anges i EU:s lagstiftning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att headspacemataren ar korrekt kalibrerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du arbetar med vapen.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander métaren.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera mataren: Innan du bérjar, inspektera headspacemétaren for eventuella skador.

Forbered vapnet: Se till att ditt vapen ar avstangt och tomt.

Installera mataren: Satt in mataren i kammern enligt tillverkarens anvisningar.

Matning: Folj instruktionerna for att mata headspace noggrant. Var uppmarksam pa eventuella avvikelser.
Avldgsna métaren: Ta bort mataren forsiktigt efter méatning.

Rengoring: Rengor mataren efter anvandning for att sakerstélla dess langvariga funktion.

ok wnNE

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av problem med produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgangliga.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av HEADSPACE
GAUGES. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull vapenhantering.



Navod na bezpe€né pouzivani mérice Headspace
Forster Products, Inc. 6.5 Grendel GO Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfi¢ headspace Forster Products, Inc. 6.5 Grendel GO Gauge. Tento produkt je

navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfit a testovat délku komory pusky. Spravné pouziti tohoto méfice je klicové
pro zajisténi bezpec€nosti pfi pouzivani vasi zbrané.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl méfFi€ pouzivan pouze pro ur€ené Ucely, tedy pro méfeni headspace pusek raze 6.5
Grendel.

® Pred pouzitim méfiCe si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

® MéfFiCe jsou vyrabény podle specifikaci SAAMI, coz zajiStuje jejich kvalitu a bezpec€nost.

® Vzdy zkontrolujte, zda neni méfi¢ poSkozeny nebo opotfebovany pfed jeho pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s méficem noste ochranné bryle, abyste ochrénili o¢i pfed moznym zranénim.

® MBEéFiC pouzivejte pouze v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili presnost méreni.

* Nikdy nepouzivejte méfi¢, pokud mate podezfeni na jeho poSkozeni nebo pokud byl vystaven extrémnim
podminkam.

® Pred kazdym méfenim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajiSténa a Ze je v ni vyjmuta munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava pusky:

® Ujistéte se, Ze puska je vybita a bezpecné zajisténa.
® Qdstrante veSkerou munici z prostoru pro nabijeni.

2. Pouziti méfice:

® Vliozte méfi¢ do komory pusky.

® Pomalu a opatrné zatlacte méfic az na doraz.

® Zkontrolujte, zda mé&fi¢ volné sedi. Pokud je pfilis tésny, mlZe to znamenat, Ze headspace je mimo
specifikace.

3. Po pouziti:

® Po dokonceni méfeni méfi€ opatrné vyjméte.

® UloZte méfi¢ na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

v

® MéFiCe headspace, které jiz nejsou pouzivany, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o
odpadu.
® Pokud je méfic poSkozeny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a mista zakoupeni.

Zaver



Bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokyn zajistite, Ze pouzivani méfice headspace Forster
Products, Inc. 6.5 Grendel GO Gauge bude bezpectné a efektivni. Pokud mate jakékoli dotazy, nevahejte se obratit
na odborniky. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



